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Ewangelja
§w. Lukasza rozdz. 15, wiersz 1—10.

Onegg_czaswzybliiaii sie do Jezusa celnicy
i grzeszoi®y, aby go siuchali. I szemrali Fary-
zenszowie 1 dOktorowie, mowige: iz Ten pPrayi-
muje gr2@szniki i jada z nimi. I rzeki do nich
to podobienstwe, mowige: Ktory z was czlowiek
co ms sto owier, a je§liby straeil jedne 2z mich,
izeli nie zostawuje dziewieédziesiat i dziewigcin
na puszezy, a idzie za ong, co zginela az J§
najdzie? A gdy ja najdzie, kladzie na ramiona
gwe, radujac sie. A przyszedlszy do domu, zwe-
lywa przyjaciél i sgsiadow. mowige im : Raduj-
cie sie zo mng, izem znslazl owee moja, ktora
byla zginela. Powiadsam wam, Zeé tak bedzie ra-
do§é w niebie nad jednym grzeszuikiem pokute
czynigeym, niz nad dziewieédziesiat i dziewieciu
spri wiedliwych, ktérzy nie petrzebujg pokuty.
Albo ktéra niewiaste, msige dziesie¢ drachm,
jezLiby stracila draehme jcdng, izali nie zapala
§wiecy 1 wymiata domu i szuka 2z pilnoScia,
azeby znslez »? A gdy najdzie zwolywe prazy-
jaciolek i sgsiadki mowige: Raduojeie sig ze
mng, bom znalazla drachme, ktéram byla sira-
cils. Tak powiadam wam, radoéé bedzie przed
Anioly Bozymi nad jednym grzesznikiem poku-
e czynigeym.
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Nauka z ewangelji.
(o spowodowalo grzesznikéw do zbliZenia sie
do Pena Jezusal
Lsgodno§é, wyrczumialo§é i dobroé ktérg
okazywal w przyjmowanin skoryeh do pokuty
grzesznikow. Idz za ich praykladem i ty ezy-
telniku, zbliz sie do Jezusa z pokorg i uinofcia
i badZ pewny, ze znsjdziesz uNiego laske 1prze
baczenie, choéby§ byl najgorszym grzesznikiem.

Co znaczy przypowie§é Chrystusowe o zblakanej
owey i zgubionym groszu?

Pan Jezus pragnie przez to wyrszié: 1. Swa

pochopnoéé do zbawienia grzesznikow, Jako tez

radodé, jakg sprawia Jemu i wszystkim niebia-

pom nawrocenie ehoéby jednego tylko grzeszoi-

\

ka. 2. Faryzeuazom zaé, ktérzy w swe) pysze
i sarczumislcéei stronili od jawnogrzesznikdow
i szemrali ne dobrotliwo§é Chrystuss, p.agnie
udowodnié, Ze grzesznik jest rzeczywiscie czlo-
wiekiem  ieszezeéli®ym 1 zasluguje raczej na
politowanie, anizeli na guniew uasz.

Czemu Aniolowie cieszg sie wigeej z j€dnego
grzesznika ezynigcego pokute anizeli z dziewieé-
dziesieciu dziewieciu sprawiedliwych?

1. Gdyz tsey grzeeznicy zaimg miejsce upa-
dlyeh Aniolow. 2. Usprawiedliwiony grzesznik
staje sie pcdobnym Aniolem. 3.Sam Bog raduje
5i€ 7z naWrbeenia tych ktorzy prredtem grzezli
w grzechach. 4. Gdyz Aniolowie widzag, ze spel-
nila sie ich modlitwa o nawrécenie grzesznikow.
Swiety Bernard pisze, ze .lzy pokutujgeych g3
wirem dla Aniolow.* 5. Wreszcie (mowi dwigs
tv Grzegorz) prawdziwi pokutniey przewyzszajs
czasami w gorliwoécl enotliwych 1 niéwinnyeh.
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smiefy Anfoni Pademski

na dzien 13 czerwea.

Do najwiece] znanyeh 1 najwigee) czezouyeh
po éwienie chrzebeijsniskim Swietyeh, nalezy §w.
Antoni Padewski. Niema prawie kodeciola, gdzie-
by nie znajdowal si¢ choéby maly obraz, mala
figurks Swigtego, gdzieby nie uciekano sie o po-
moe do Niego. ROwniez po domach katolickich
czesto spotykamy wizerunek tego wybredcea
Parskiego.

Sw. Antoni, zwany ogblnie Padewskim, po-
niewsz Jego grob znajduje sie w Padwie we Wie-
szech, #yl 28 czasdw §w. Froeciszka w AsyZu
na poczatkn 18-go wieku. Urodzil sie w Lizbo-
nie, mieécie stolecznym Portugslj.

Miodzieniaszkiem bedae, juz wszystkich za
dziwiel swojs glebokg poboznodeig 1 éwiathliwo-
§eig 7yciz, bo wiedzial dobrze, ze tylko wierna
sluzba Boza daje czlowiekowl szczeécie prawdzi-
we. 1 dlatego stromil od zabaw i uciech éwiato-
wych, a z npodobaniem oddawal sie czytaniu
pisma §w., ksiazek. duchownyeh pouezajacych,
a modlitwg i rczmy§laniems kermil swojg miodo-
e¢izang dusze.
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W 15 rokn zycia wstapil §w. Antoni do za-
konu Augustyanéw, za§ po kilku latach prze-
niésl sig do ostrzejszego zakonu Franciszkanéw.
Ta w klasztorze §w. Franciszka z calym zapa-
lem mlodzienczym pracowal nad swojem udosko-
naleniem, twardy i umartwiony wiodge zywot,
lecz Jego serce gorejgce miloScig Bozg rwalo si¢
do wigkszych rzeczy, do bohaterskich czynéw.
Swiety Mlodzieniee pragngl si¢ po§wigcié misjo-
narskiej pracy wéréd pogan,aby jako meezennik
mégi swojg krew przelaé za Chrystusa. Inne
atoli byly wyroki Opatrznodci Bozej. W Eauro-
pie mal Swigty byé misjonarzem 1 apostolem,
tu mial nawracad grzesznikéw i szerzyé Kroleat-
wo Boze. To tez za zezwoleniem swoich przelo,
zonych wybral sig¢ do Afryki, w drodze eigzko za
chorowal i musial wylgdowaé na wloskie] ziemi-
gdzie z zrzgdzenia Bozego spotkal si¢ zéw. Fran-
ciszkiem z Asyza

Skutek rozmowy ztym wielkim Swietym by-
taki, ze §~, Antoni juz do swojej §mierci pozol
stal we Wloszech, w rozmaitych pracujge kla-
sztorach, a najwiecej w Padwie. I teraz dopie-
ro zaczynsa si¢ prawdziwie apostolska Jego dzia-
Inlnoéé, pelna eadéw i blogosiawienst wa Bozego.
Kiedy bowiem przekonano si¢ w klasztorze, ze
éw. Aotoni mezwyklg odznacza sie wymows,
powierzono Mu urzgd kaznodziejski. I z ta sa-
my chwila nieznany dotsd zakonnik zaslyngl ja-
ko najwickszy kaznodziejs, przez ktérego usta,
zdaje sie, sam Duach éw. przemawial. To tez nie-
zliczone-tlumy zbiegaly si¢ na kazania dwietego
Meza wszedzie, gdziekolwiek si¢ zjawil, a nat-
chnione Jego slowa cudowng przemiang wywo-
lywaly w sercach ludzkich. Heretycy poznal
swoje bledne wierzenia i jednali si¢ z kosciolem,
najzatwardzialsi grzesznicy powstawali z grze-
chow, szezerze pokutujac i korzac si¢ przed Bo-
giem. I jako przed ozywezem dzialaniem slon-
ea wiosennego martwa przyroda do nowego bu-
dzi sie zyeia, tak pod wolywem kazan dwigtego
Auatonigeo w obojetauych 1 grzesznych sercarch
odzyla wiara, zakwitla cnota i pobaznoéé. To
tez w nagrode za te wielkg gorliwo§é o zbawie-
nie bliZzaich mezliezone cuda ueczynil Big za je
g0 przyczyng. Znanym jest v. p, end §w. Anto-
niego potwierdzajacy wisre nasza w prawdziwg
obecnosé Pana Jeznsa w Naj§w. Sakramencie
oltarza.

Heretyk pewien zapowiedzial, ze wtenczss
dopiero nwierzy w obecno§é Pana Jezusa peod
posteeig chleba skoro osiol jego, ktéremun przez
trzy dni nie da ni? do jedzenia, owsa nie tknie,
a odda cze§é Bogu utajonemu w Hostyl éw. Po
trzech dniach éw. Auntoni przvoidos! NajSw. Sa-
krsment, a osiol rzeczywiScie wzgardzil owsem,
choé przymieral z glodu, uklekngl przed mon-
strancjg i nie powstal, aZ §w. Antoni odnidsl z
powrotem Nijéw. Sakrament do kodeiola. Hore-
tyk wyrzekl sie wtedy swoich bledéw, a z nim
razem 1 wszysey inni, ktorzy w tem miefcie
mieszkali.

Jak wielkiemi lsskami ecieszyl sie u Boga,
widzimy stgd, ze sam Zbawiciel nukazal Mu sie
pewnego razn w postaci dziecigtka i piastowaé
Mu sie pozw: it  Dlatego to przedstawiajg, §W.
Anteniego z Dzieciatkiem Jezux na rekun. Raza
innego jakié§ nowicjusg, uciekajae z klasztorn,

zabral potajemnie ksiege psalmow, w ktére] éw.
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Antoni lubil sie rozezytywaé. Spostrzeglszy
swoja strate, prosi Swiety goraco Pana Boga,
aby ulubiong swojg ksiege mogl odzyskaé. I
modlitwa Jego zostala wysluchang. Bo zblgka-
ny miodzieniec odnidésl z pokorg zabrang ksiege
i wstapil nspowrét do klasstorn. Stad to pocho-
dzi, ze §w. Autoniego czeimy jako szczegélniej-
gzego patrona w odnajdywaniu rzeczy zgubio-
nych.

Niejeden sie juz przekonal, ze gdy z wiarg
i nfoofcig udal sie do Niego, nigdy w swojej
ufnod’i nie byl zawiedziony.

Zachecony leskami i blogoslawieristwami
licznemi, ktérych Bég codziennie udziela ezcicie-
lom éwietego Antoniego, niechajkazdy powierzy
wielkiemn Wybraicowi Parskiemu smutek, nie-
pokéj i klopot swoj zwlaszeza w obecnych ciez-
kich czasach. 3
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Straszne cyiry.

Podlug wiarygodnej statystyki od listopada
1917 roku. znalazlo §&mieré 2z re¢ki bolsze-
wikéw: 260.000 zolnierzy,54 000 oficerow, 18.000
ziemian, 355.000 inteligeéneii, 192.090 robotnikéw,
815.000 luda wiejskiego, 1.243 daehownych i wie-
la ianych o ktérych nie doniesie zadna staty-
styka. Do tego trzeba doliczyé te 20 miljonéw,
ktore zabil gl6d i te inne miljony §szkieletow,
ktére si@ tam jeszcze do dzi§ widczg i d7if je
szoze ging masami. I dziwna rzecsz, Ze najwie-
ksze liczby przedstawiajg wladnie tych, ktérym
bolszewizm mial przynie§é wolnoéé i szczeScie :
lud prosty i #olnierze. I Ze to u nas jeszcze
dzisiaj znajdaje sie tylun, co daje postuch komu-
nistom i socjalistom !
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Palac Tytanji rusza w droge.

Krolowa apgielska posiada najwspanialszy
dom lalek, zbudowany wielkim kosztem i wysi-
kiem najslawuiejszych artystow wspoélezesnych.
Drugim takim wespsnialym domem — zabawkg
just’ ,Palac Tytsanj“ nad ktérego budows praco-
wal sir Nevile Wilkenson kilka lat. Palae ten
wzorowany na prawdziwych palacach, ma, mie-
dzy innemi, miniaturowy fortepian, na ktdérem
graé mozns, me zloty tron i lazienke, wyklada-
ng kaflami. Wystawienie tej josobliwodei w
Anglji i w Irlandji przynioslo na funduosz kalek
wiele tysiecy funtéw. Teraz wystawiono jg W
Londvnie, po raz ostaini, przed puszczeniem jej
na tournce wokolo §wista.

Dziwne rosliny.

W Santa Rosa w Kalifornji zmarl w wieku 77
lat, pan Luther Buarbank, ktorego do§wiadcze-
nig na polo hodowli roélin i owordéw znane by-
ly na caplym §wiecie. I tak udaio mu sie stwo-
rzyé kaktus bez ecierni, jedng éliwke bez pestki,
drugg o zapachu gruszki, dslje z zapachem ma-
gnolji, lilje z zapachem fiolka, birlg jezyne, je-
zyny bez eierni, cebule bez zapachu, ezarng ro-
ze, ezerwony sloneeznik 1 mn6stwo nowych ga-
tunk6w owocdw 1 kwiatéw. Az de 70 roku pan
Burbauk pracowal po 13 god#in w swoich ogro-
dach i cieplarniach.
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— A o c¢6z — spytal tludcioeh,
Wincentym. 3

— Oto — rzekl zwracajge sie do mlodzien-
ca nowy interlokutor — jak dlago w ogoélnosei
moze szkielet ludzki leze¢ w ziemi nie uleglszy
zepsucin?

— Tak! tak! o to szlo! — zawolali inni.

— Niechze wiec bedzie tak — odezwal sie
tludcioch — gadaj doktorku, czcigodna ‘skarbni-
co wiedzy, odpowiadaj na pytanie i roézstrzygnij
8pér miedzy nami.

= To jest bardzo wzgledne — rzeki mlo-
dzieniec — 1 zalezy od wielu okolicznodci, a
przedewszystkiem od natury gruntu, w ktérym
cialo pochowano. Sg miejsca, w ktorych szkie-
let psuje si¢ 1 niszezeje w ciggu kilku lat, 83 i
takie, rycho.moze istnieé cale wieki. W
starychy ed 'rycznyeh grobowecach, wyko-
pujs szkielety, ktére tam setki a moze tysigce
lat temu zlozono.

— To wszystko bardzo piekne, ale nas wca-
le nie objadnia, o! godny szacunku vezniu Hipo-
kratess, jak dlugo ten szkielet, o ktérym moéwi-
my, lezal, a zatem kiedy zostala popelniona
zbrodnia.

— Nie moge pandéw objaénié — odrzekl
skromnie mlody czlowiek — bom owego szkie-
letu nie widzial.

— A gdybyé go pan zobaezyl, czy moéglby§
z pewnoscig stwierdzié, jak dlugo w ziemi le-
zy? — spytal 6w chudy, nerwowy jegomodé.

-— Prawdopodobnie, ze mégibym... sa pe-
wne dane.

— D brze! — przerwal tluSeioch Wincenty
— nie clekawi jeste§my psnskich danych... obacz
szkielet i powiedz nam jutro swe zdanie. Oto
konkluzya najwszniejsza naszego sporu. A te-
raz dowidzenia, panowie, bo Zona na mnie
czeka.

Wilozyl nizki, bandyeki kspelusz na glowe
i sap'ge a stekajac na gorgeo, wyszadl z pokoju.

Wéréd zebranych zapanowalu teraz ciszs;
kazden wzigl sie do czytania gszety i slychac
bylo tylko szelest przewracanych «art. Mlody
czlowiek ezytal takie, ~hoé w wyrazie jego twa
rzy. w bladzgeych niepewnie po liniach oe ach,
poznaé, Ze calkiewn 0 ¢zem innem
my§li. Nakoniec polozyl gizete, wstal, wzigl
kapelusz, skicmi sie obeenvm i ¢irho wymansl sie
z pokoju. Chodu jego prawie slychaé nie bylo,
gdyz mial szkaraduie §viete od dlugiego uzywa-
nia obcasy u butéw i ssme te buty wypowiada-
1y posluszenstwo.

Wyszedlszy na ulice, stangl i poczal sie
oglada¢, jakby wahsl sie gdzie ma i i co” ze
sobg zrobié. Twarz jego ciggle miala wyraz
smutku, zniechecema zupeluego i niewyslowio-
wionego znuzenia,

Stal z glowg sp szezong, a zlote czerwecowe

nazwany
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slofice, oblewajge go obficie blaskiem awy_ch
promieni, wyraznie dawalo widziec ubdstwo je-
go ubrania. Pomimo jednak tego ubdstwa, po-
mimo znieehecenia, malujgcego si¢ na twarzy,
twarz ta jednak byla niezwykle piekng, ogniste
oczy patrzaly przed siebie z takim urokiem, po-
stawa byla tak zreczng, Ze przechodzgce kobie-
ty, obrzucaly zalotnym wzrokiem tego bieduego
a tak pieknego mlodzienca.

Po chwili wahania mial on juz puScié sie
ku §rodk “wi miasta, gdy wlaSnie zaczepil go
dziwny jegomoS$é, zstepujgey poweli i ostroznie
po schodach, wiodgcych do cukierni. Byl to
mezczyzna, ktérego wieku trudno bylo oznuezyé,
w kazdym razie liczyl przeszlo pig¢édziesigt lst.
Nizki, pulchny, okrggly, otyly nawet troche,
mial na szerokich barkach i krétkim karku osa
dzong wielkg i przepysznie zarysowang glowe
o rzymskim profilu. Twarz jak najstarannie]
wygolona, rézows, pomimo okazujgeych sig¢ tu
i owdzie zmarszczek, byla prawie mlodg i zacho-
wywala w sobie wyraz niewzruszcnego niczem

 spokoju i pewnej siebie sily. Wielkie, czarne,

ogoiste oczy, byly jeszeze bardziej piekne, choe po
blizszem poznaniu, zdradzaly pewng dziko§é
1 surcwo§é. Usta miesiste, duze, mowily o wiel-
kiej zmyslowoséel natury. Mezezyzna ten ubra-
ny byl dostatnic, wykwintnie nawet, choé niegu-
ftownie i Smiesznie. Na glowie mial wysoki
bialy cylinder, grubg szyj¢ owigzywal jasno-zél-
ty w czarne kropki krawat, spiety blyszezarg
zdala spinkg, w ktérej byl umieszezony psze§lioz-
ny, duzy koral, mocno czerwone] barwy. Na
sobie mial kurtke, zwang marynarks, jaso-popie-
latej barwy, takiez spodnie i kamizelke niebie-
ska, z ktorej zwieszal sie gruby, zloty lafcuch,
pelen brelokéw, piezaiek i §wiecidel wszelkiego
rodzaju. W rece malej, nerwowej, o dlugich
palcach, rece nadzwyczaj bislej i pulchnej, trzy-
mal trzecinowy laske z galkg zloeistg.

Zblizy wszy si¢ do mlodego czlowieks, wy-
prostowal swg malg figure i rzekl glosem
dZwigeznym i pewnym siebie:

— Dokgd szanowny doktorze,
sie udsé?

W wymawianin tych wyrazéw eczué bylo
pewien skaent cudzoziemski.

Mlody czlowiek, nsgle zbudzony ze swych
marzen, spojrzal na zaczepiajacg go blyszezgesg
figurefi rzek! swym smutavin glosem:

— Ach, to pan, panie Heliglas.

— Tak, to ja, Ryszard Liwie serce Heliglas.
Smiejesz sig, miodzie ze, Ze sobie ururpuje
przydomek najbardciej rycerskiego ze wszystkich
kréléw na éwiecie. Smie] sie, ale wierz mi, ze
w calej waszej Warszawie nie ma tak wielkiego
tak bohaterskiego serea jak wmoje.

Z ust jego plyngl tem potok slow, wyma-
wiacyeh wyrsZnie, z precyzis i z niczem nieza-
m3gnong swobodg choé powtarzamy, wprawne ucho
dostrzegalo w wymowie Heliglasa obey, niepol-
ski akecent.

— No... i 'okadze idziesz? — spytal w koficn.

— Wiadeiwie to nigdzie... nie mam zadnego
— odoar! nie§mialo mlodzieniee.

Heliglas tymezasem dobyl z kieszeni s wej kur-
tki metalowe pudelko z cukierkami owocowymi i
otworzywszy je, podal mlodzicAcnwi. Gdy ten

Z&MIierzasz

podzigkowal wzigé nie cheial, Heliglas rzexl.
(Ciag dalszy nastgpi.)




0 2 s

Dwuletni artysta.

Na dorocznej wystawie krélewskiego towa-
rzyetwa rysunkowego w galerji nauki 1 sztuki
w londynskiej Guildhall, wystawicno ciekawe
rysunki ,.blyskawiczne mlodziutkich artystéw,
Graham Esst, dwuletni syn malsrki, pani Gra-
ham. wystawil 12 obrazéow. Jeden z nich zaty-
tunlowany ,Mamusia' pajwyrszZueie) przedstawia
kobiete, drugi sowe pochylong nad dziuplg w
drzewie. 13 letni Molly Bighof otrzymala nagro-
de ksieznej Agryll za obraz swé] ,,Capstreyk w
Wembley''. Pozatem jury przyjela dziela czter-
pastoletniego Antoniego Schustera i 15 letniej
Clarice Moffat, ktérej cbraz, Hampstead Heath"
posisda nadzwyczajng sSmialc§é w kolorze i
rysunku.

Jak obchodzg Chinczycy Nowy Rok?

Jednem z najwiekszych §wigt chifskich jest
éwiegto Nowego Roku. Nie baczac na {0, ze w
Chinach oficjalnie wprowadzono kalendarz Gre-
gorjanski, obchodzg konserwatywni Chifiezycy

1 nadal swe Swieta podiug sterego chinskiego

kalendarza, wedlug ktérego Nowy Rok przypa:
da na dzien 12 latego. Nowy Rok jest dla
Chifiezykow éwietem podwdjnem, gdyz w dnin
tvm obchodzs wszyscy Chinezyey swe urodziny.
Trzeba bowiem wiedzieé, ze Chificzycy nie liczg
swego wieku od dnia narodzenia, lecz podlug
ubieglego roku kalendarzowego, & do tego je-
szcze z gory. JeSli wiee urodzilo si¢ dziecko
kilka dni przed Nowym Rokiem, liczy ono po No-
wym Roku juz 2 lata.

Najeiekawszyg uroezysto§cig noworoczna jest
powr6t boga kuchni, ktéry na schylku starego
roku udaje si¢ do nieba, by zlozyé tam raport
o zyciu powierzonej mn rodziny w ubieglym ro-
ku. ,Podr6z bozka do nieba odbywa sie przez
spalenie no stesie konig, do ktérego przymoco-
wany jest cbraz boga. Jak juz zsznaczyliémy,
wajg odwiedziny bogéw kuchui w niebie na ce-
lu ziozenie szczegélowego raportu zZycia powie-
rzonych im rodzin. Nie wieadziwnego, ze Chin-
czykom bardzo na tem zalezy, by raporty te
wypadly dla nich jak najkorzystnie}. Wobec
tego starajg sie Chifczyey wszelkiemi sposecbami
zmusié bogsa, by zlozyl o nich w niebie jakpaj-
lepsze §wiadectwo. Bardzo popularny jest zwy-
czaj, polegajacy na tem, ze usta boga (na
obrazie oczywiScie) smarunje sie miodem, co zda-
niem Chinezykéw, zmasza go do moOwienie sa-
myech ,slodkich® tylko slow. Jeszcze ra-
dykealniejsi grzesznicy zslepiajg usta boga pa-
pierem, aby wogdle nie mégl on méwié. W po-
ludniowych Chinach nacieraja usta boga opium
lub alkchelem, dzieki czemu bég ponoé dostaje
sle do nieba pijany, wobec czege natychmisst
go stamtgd wyrzaesjg. Podezas tygodniowe]
nieobeenosei boga wolno Chifezykom grzeszyé,
nic wieo dziwnego, 7¢ w ostatnim tygodniu sts-
rego roku prowadzg Chifezycy bardzo wesole
7ycie. Ale na Nowy rok bog znéw ,powraca,*

Przy tej okazji odbywajg sie¢ w Chinach wielkie
uroezystodei, w mieszkaniach poj.awm]qume no-
we obrazy boga kuchni, a #ycie Chif-zykéw
wchodzi zné6w na normalne tory.

,,Sila charakteru.‘

,Lepiej jest siedzieé niz staé“ mowi przyslo-

o T

wie arabskie, a posel szkocki F. Mac Lean wi-
doczrie go nie znal. Pcdezes gdy crionkowie
rzgdu angielskiego w I:bie gmin odpowiadali
na zapytanie poslow siedzaerobotnik F. Mae-Lean,
czlonek parlamentu w przeciwienstwie do zwy-
czeju ang elskiego weigz stal. Prezydent izby
prosil kilkakrotnie F. Mac-Leen‘s, by zechciai
usigéé, ale posel odméwil. Postawiono wowezas
wniosek o zastosowanie kary dyseyplinsrnej.
Silng wigkszo§eig, bo 151 glosami przeciw 49
izba zadecydowala ,zswieszenie“ posla. Daé sie
zawiesié tylko za to, aby nie usigéé — otoszczyt
»Sily charakteru.”
Wodz sioni.

Jeden z belgijskich podréznikéw opisuje
pastepujacy wypadek :

-Pewnego poranka w Kongo bslgijskiem sta-
do sloni, jakie 40 sztuk wypadlo z lafhcucha
gorskiego i wyruszylo na niziny, a spoetrzegl-
szy myéliwych poezelo sie cofaé. Miedzy slo-
niami znajdowal sie jeden clbrzym, ktéry poru-
szal sie z wielkg trudnofeig i robil wrazenie ran-
nego; inne wszakze popieraly go i tak cale sta-
do przeszlo obok mnie, przyczem spostrzeglem.
7e wladnie 6w rsnny Jest ,Asiyamma‘® czyli
sloniem o czterech klach. Asiyammy s§ zawsze
wodzami stada, a druga ns-ra‘% kl6wesposiada
mniej wiecej 63 em. diugoSei." ¥ s

>,Doéwiadczeni krajowey — dodzje cytows-
ny podréznik — twierdzg zgodnie, Ze slonie od-
noszg sie do Asiymaméw ,0jcdw stada® z niezwy-
klym szscunkiem.

\i@g}!Wesoly kacik.l

Jak tu sie nie dziwié.

Siedmioletni synek artystki, ktéra® duzo po
$wiecie jezdzila, pytal swojg mame:
— Czy to prawda, mamusiu, Ze ja si¢ urodzi-
fem w Paryzu?
— Tak kochanie.
A ty gdzie sie urodzifa$?
Ja w Warszawie,
A tatus§?
W Krakowie.
Chlopezyk poskrobal sie po giowie i szepnal-
— Jakie to dziwne, ze$my sie tak wszyscy
spotkali.

Dume zawodowa.

— Moéwia, doktorze, ze panleczy! Iksa na za-
palenie §lepej kiszki, a onumar! na zapalenie pluc!
— 0, cc to, to nie, méj panie. Jak ja kogo
lecze na jaka chorobe, to zawsze ng nig umiera.
a nie na inng!
Na, policji.

Przodownik : A wiec napisze do protokolu, ze
zgubil Pan swoje okulary w tramwaju nr. 33.
Przedtem byl pan w szkole. A czy to zgubione
okulary byly podobne do tych, ktére pan ma na
nosie ?

Profesor : Ach Boze, przepraszam,
same, moga wiee wobec tego juz 18C...

Usluzny synek.

— Edziu, czy to ty wrzucile§ nowa ksiazke
ojca do wanny z woda ?

— Tak, mamusiu — tatka mowil wczoraj, Ze
ta ksiazka jest bardzo sucha.

to sg te




